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(1)•Empf3ngerlConsigneelDestinatatre i- 
-r 

mp angs- un ear ei ungsverme e 
Remartcsldbservatìons 

Lieferschein 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Gerani 5 
i- 7002fi IUIOQUGN~ BA 

(3} Nr. 

1oa415ss 
{4} VersanddatumlDate of delivery! 
Date de livraison ~ 3.01.2020 

(5} (.ìe~ranWendorlFoumisseur {6} F'raoht {7} Aniie erung (Ist} ~iechnung 

Lieferanlennr, 91024068 frei unfrei Waggon Spediieur 

schmid alutec gmbh ~ co. kg 
Fóhrenbachstr. 7 
73630 Remshalden - Grunbach 

EUR Frachtgut fremd.FattrzeuF 
,,-ilgvt eigen.(-ahrzeug 

Express 

Post 
(10) Ihre ZeicheN 
your ref,lvotre ref. 

{11 } 13este!lung Nr.lyour orderl 
votre ordre 

(95} Zusalzdaten des Bestefiers T{12} Unsere Abteilunglour ref.1 
notre réf_ 

(13} tiausruf ~(14} Unsere Auftragsnr.lour Nolnotre No. 

550004368201 L, Lehmann o7~5~l93299 
-696 

AB103294 

{19} VersandarflShipmentlExpédition frei {20) unftei {21) Verpackungsartl 
Pa~4cinglEmballage 

{22} VersandzeichenlMarkslMarquage (23} Gesamtgewtcht kg {24) 

Versand rnít Schweizer X Siehe unten !KW t3ntt° 297,36 132,96 Netto 

(25} Versandans~ttrifilShipping addresslDestinataire {2&) Abladesteire 

Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1- 70026 MODUGNO BA 100 14248 
{~7} -TZ8} 
(Pos.) 

Sachnummer'"/Drawmg No 1 
Pian No. 

{29J Bezeichnung der LieferunglLeistunglDescnphon 
{21) VerpackungsartlPackingfEmbalfage 

{30} Mengel 
QuantitylQuantìté 

{31) 
Einheit 

{40} Empf~ngervermerke 
Menge (Ist} +1- Vermerke 

2510fi39001 
2517105400 
08.01.2020 n 
CH.NR. 42-OSI2- 

CH.NR. 42-0612- 

~ 

GE1054-21 
Kuppsungsdeckel 

2 x GE-{501568} 112 Europalett~ 
GE-112 EUROP 

2 x GE-{501568} 112 Eurapalette 
GE-112 EUROP 

24 x GE-{501741 } Rako-Behàlter 
GE-501741 

4 x GE-(520922} A0806 
Paiettendeckel GE A0806 
Palettendecke 

24 x GE-(550594} Qeckei ~iir 
Rako-Beh~lter 
GE TBA-550594 

24 x GE-{501723} Tiefzieheinsatz 
~iir DCT300 GE-TBA-501723, 

Cleanpoìnt 
GE1 Q54 
Clutch cover 25171 ~5400 
DMC lnhalt e~ndert nach g 

MAGNA Vorgabe 
DMC content changed 
accordìng ta MAGNA 
specifications 

240,00 

10,00 

~ 
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~po fm' 
~uantît 
~onforr 
Data cc 
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;4~} i:ingangsvemlerke (43y MengenprUfung ~A4} Gúteprì:rfung/Pn~fberícht ' 
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{Q5) l=mpf~nger ~46} Rechnungsprufung 

Datum 

Namel 
~tr 
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CNiR-Frach~brief 
Sendung-Nr.: 2U-0017185 vom 13.01.2d20 

50 
Jahre 

h ii ii h ii ii ii ii ihiifl i iiii 
20 000185 

L.udwfgsburg, ~3.01.2020 
Se{tB Ì VOn ~ 

~ Absendar 1 Expediteur 

Schmid Alutec GmbH ~ Co.KG 
l=~hrenl~achstrasse 7 
73630 Remshalden Grunbach 

INTERNATIGNALER FRACHTBRIEF t-+ p~ p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL. ~•r ~Yl l~ 
Diesa Befórderung untarliegt trotz ainer ge- Ga transport est soumis, nonobstant touts 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a Ea Convention ralakive au 
Úbereinkommens Gber den Bafórderungsvertrag contrat de transport international des 
ím intern. Stra[3engGterverkehr (GMR}, marchandises par route (MR). 

i Empf~nger J Destinataira 

MAGNA PT S.p.A. 
V[A DEE C[CLAMIN[, 4 
70026 MQDUGNO 
ITgL[EN 

ó FracYstfGhrer! Transparteur BenUtZttà den.-Nr.: 

SCHWE[TZER GmbH ~ Ca. 
D-OS-0~9-G-058 

Intern, Spedition KG 
Carl-Senz-Strafie 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsort des Gates / Kleu pr~vu pour la livraison da la marchandíse 

ortll.iau MODUGNO 
Land! Pays itallen ~eít t Temps 
Datum !Date 14,01.2020 

7 NacfifotgenderFrachtfGfirer! Transportaurs successifs Bentaizte Gen.-Nr.: 

4 Ort and lag der tiibemahmel Lleu et date de Ia prise en charge de 1a marchandise 

artl ueu Remshalden Grunbach 
Land! Pays Deutschland Zalt! Temps 
Datum /Data 13.ú1.20Z0 ' 

. 
~ Vorbehalta and Bemarkungen des Frachtfiihrer! 

Rèserves et observations des transporteurs 

ray Beigafúgte 1 Documents annexes 

~ Pos, ~ ~ ZoicheNNr. ~(~ Anzahl der l_M +~ ~ Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnurag des Gates ~ ,~ Gewicht, kg ~ ~ Umfang 
No. Marques et numèras Hombre des colts Mode dembaliage Natura de la marchandise Poids, kg cbm 

1 1D041588,1586, 1585, 7561, 108 COLLi Getriebeteiie 8.100 
1562, 1563,1580 

summa: 108,00 COLL[ $.100,00 
Totat 

6 Anwelsungen des Absanders 17 Angaban zur Ermitt[ung der Tarifkilometer mít Grenzúbergàngsn 
von bis km 

~ $ Frachtzahíungsanweisung !Prescription daffranchissement 
unfrei - Rechnurtg an Em~fanger 

~~ Besondere Vereinbarungen! Gonvenfìons particulieres 

~bernahmehestàtigung des Fahrers: Die Sendung wards 
vollst~ndig and in ;~usseriich gofer 8eschaffenheit 
iíhernommen, Die i.adungssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben lurch den Faht-er erfoigt. 

Amtlíches fCennzelchen Nutziast in t ~ ~ Kf~ 
Anhsngar 
Fafirer 

Zz Benutzter Grenzúbergang but ~o-OOOi85em far;~~er~ ~ D{a~tum 1 Hate 
$~~~l~tlo,:tiies~ta~ch~r ~c (a l~ ~ ~ ~.~`.~R

~~ Schmid Alutec GmbH ~ Co,KG 
D-73630 Remshalden Grunbach 

Untarschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre fexp~diteur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. ~~~ 
D-71634 Ludwigsburg 

Untarschríft and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature at timbre du transporteur 

de~t~~ ~r7J5Yp.A~0~6 Modtlgno {$A~ 
1-7002fi ODUGND 

~-
rr s u S empel d s pf~ngers 

~ [ C~V~ ~ grSat e~~t~ Jt~ ~d~ stj~aire 
•,.. u~1 
141C:.c~ ~~ C~t..t2~~~:c1 e ~u~rtt~~àr.

SCHWEITZER GrnbH & Ca. Intem, Spedifian KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71834 Ludwigsburg 
Tefefarl {0 T1 41) 24 51-0 
Telefax {0 71 41} 24 51-22 

Gesch~ftsfGhrer: Axel, Friedrich, ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: ~udwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 
Internet: www.schweitzer-faglstiK.de 

COMMERZSANK 
Kanto: 0501540600 
BLZ: boa s0a os 
IRAN: QE13 6046 0008 0501 5406 00 
SWIFT: DRESDE1=F60a 


